


Tischleuchte Bob

(DE) Die mobile LED-Leuchte ist liberall gerne
gesehen und sie liebt es, unterwegs zu sein -
ganz ohne Kabel.

LED-Tischleuchte mit USB-C-Port, warmweiBe Lichtfarbe
(3000 Kelvin), Leuchtkraft 140 Lumen, 3-stufig dimmbar,
Ladezeit ca. 5 Stunden, inklusive USB-C-Ladekabel (1,5

m), Leuchtmittel nicht austauschbar, Lebensdauer ca.
20.000 Stunden, fiir den Innen- und AuBengebrauch (IP44),
Netzadapter nicht enthalten. Material: Kunststoff, MaBe:

H 28 cm, @16 cm

Tischleuchte Bob olive LB 22, VE 2

4“260608 099738“

47800-RE-0002170-0

(GB) The mobile LED light is a favourite everyw-
here and it loves to be on the move - without any
cables at all.

LED table lamp with USB-C port, warm white light colour
(3000 Kelvin), luminosity 140 lumen, 3-stage dimmable,
charging time approx. 5 hours, USB-C charging cable (1.5 m)
included, bulb cannot be replaced, service life approx. 20,000
hours, for indoor and outdoor use (IP44), mains adapter not
included. Material: plastic, dimensions: H 28 cm, @ 16 cm

I
Tischleuchte Bob mint LB 21, VE 2

4“260608 “

099721
47800-RE-0002170-0

(FR) La lampe LED mobile est appréciée partout
et elle aime étre en déplacement - sans aucun
cable.

Lampe de table LED avec port USB-C, couleur de lumiére
blanc chaud (3000 Kelvin), puissance d‘éclairage 140 lumens,
variateur d'intensité a 3 niveaux, temps de charge d‘environ

5 heures, cable de charge USB-C inclus (1,5 m), ampoule non
remplacable, durée de vie d'environ 20.000 heures, pour

une utilisation en intérieur et en extérieur (IP44), adaptateur
secteur non inclus. Matériau : plastique, dimensions :

H 28 cm, @16 cm

‘ UVP:
K

49,90 €

Tischleuchte Bob red LB 20, VE 2

4“260608 ‘099714“

47800-RE-0002170-0

Tischleuchte Victoria

(DE) Die Kleine, zeitlos gestaltete Leuchte
braucht keine Steckdose und kann deshalb
schnell diberallhin mitgenommen werden, wo
atmosphdrisches Licht benotigt wird.

LED-Tischleuchte mit USB-C-Port, warmweiBe Lichtfarbe
(3000 Kelvin), Leuchtkraft 190 Lumen, 3-stufig dimmbar,
Ladezeit ca. 13 Stunden, Leuchtdauer bis zu 130 Stunden
auf niedrigster Stufe, inklusive USB-C-Ladekabel (1,5 m),
Leuchtmittel nicht austauschbar, Lebensdauer ca. 20.000
Stunden, Netzadapter nicht enthalten. Material: Kunststoff,
MaBe: H 17,5 cm, @ 9,5 cm

Tischleuchte Victoria jade LV 03, VE 2

2 ‘

4260608099677
47800-RE-0002170-0

(GB) The small, timelessly designed luminaire
does not need a socket and can therefore be
quickly taken along wherever atmospheric light
is needed.

LED table lamp with USB-C port, warm white light colour
(3000 Kelvin), luminosity 190 lumens, 3-stage dimmable,
charging time approx. 13 hours, lighting time up to 130 hours
on lowest setting, USB-C charging cable (1.5 m) included, bulb
cannot be replaced, service life approx. 20,000 hours, mains
adapter not included. Material: plastic, dimensions: H 17.5 cm,
#9.5cm

k o )
Tischleuchte Victoria rose LV 02, VE 2

2 60‘

41260608"0996
47800-RE-0002170-0

(FR) Ce petit luminaire au design intemporel

n‘a pas besoin de prise €électrique et peut donc
gtre emporté rapidement partout ot une lumiere
d‘ambiance est nécessaire.

Lampe de bureau LED avec port USB-C, couleur de lumiere
blanc chaud (3000 Kelvin), puissance d‘éclairage 190 lumens,
variateur a 3 niveaux, temps de charge env. 13 heures, durée
d‘éclairage jusqu‘a 130 heures au niveau le plus bas, cable de
charge USB-C (1,5 m) inclus, ampoule non remplagable, durée
de vie env. 20.000 heures, adaptateur secteur non inclus.
Matériau : plastique, dimensions : H 17,5 cm, @ 9,5 cm

UVP:
49,90 €

Tischleuchte Victoria aqua LV 01, VE 2

2 3 ‘

41260608"09965
47800-RE-0002170-0




Windlicht Lucius

(DE) Das in Handarbeit gefertigte Windlicht besticht mit Color-Blocking im XL-Format
und sorgt fiir einen schonen Farbakzent im Haus oder auf der Terrasse.

Modulares Windlicht in 2-farbigem Design, fiir groBe Blockkerzen (bis @ 11 cm), Material: Glaszylinder:
mundgeblasenes Borosilikatglas, Glassockel: Glas, MaBe: H 28 cm, @ 15 cm. Leichte Unterschiede in

Material, Form und Farbe moglich

(GB) The handcrafted lantern impresses with colour blocking in XL format and provi-
des a beautiful colour accent in the house or on the terrace.

Modular lantern in 2-colour design, for large block candles (up to @ 11 cm), material: glass cylinder: mouth-
blown borosilicate glass, glass base: glass, dimensions: H 28 ¢cm, @ 15 cm. Slight differences in material,

shape and colour possible

(FR) Ce photophore fabriqué a la main séduit par son color-blocking au format XL et
apporte une belle touche de couleur dans la maison ou sur |a terrasse.

Photophore modulaire au design bicolore, pour grandes bougies bloc (jusqu‘a @ 11 cm), Matériau : cylindre
en verre : verre borosilicaté soufflé a la bouche, socle en verre : verre, dimensions : H 28 cm, @ 15 cm.
Légeres différences possibles dans le matériau, la forme et la couleur

Kerzenhalter Luna Mini

(DE) Zum Verschenken, zum Behalten, einfach
zum Verlieben: Das kleine Tablett mit den drei
magnetischen Kerzenhaltern hat das Zeug, zum
Deko-Liebling in den vier Wanden zu werden.

Material: Metall, pulverbeschichtet, MaBe: Tablett: H 2,5
cm, @ 17 cm, Kerzenhalter: H 10, 8 & 6 ¢m, jeweils @ 2,3 cm

(GB) To give as a gift, to keep, simply to fall in
magnetic candle holders has what it takes to
become a decorative favourite in your four walls.

Material: metal, powder-coated, dimensions: tray: H 2.5 cm,
(17 cm, candle holders: h 10, 8 & 6 cm, each @ 2.3 cm

Windlicht Lucius violett

4 “260608“099318“

47800-RE-0002170-0

UVP:
49,90 €

Windlicht Lucius lime
WL 21, VE2

4 “260608 ‘099325“

47800-RE-0002170-0

WL 20, VE 2

(FR) Pour offrir, pour garder, tout simplement
pour tomber amoureux : Le petit plateau avec
ses trois bougeoirs magnétiques a tout ce qu'il
faut pour devenir le chouchou de la déco entre
quatre murs.

Matériau : métal, revétu par poudre, dimensions : plateau :
H 2,5 cm, @ 17 cm, bougeoirs : H 10, 8 & 6 cm, chacun @ 2,3 cm

UVP:
49,90 €

Luna Mini KH 30, VE 2

60608"099257
47800-RE-0002170-0

Stabkerzen, 3er-Set

(DE) Die Stabkerzen im Color-Blocking-Design
zeichnen sich durch ein hervorragendes Brenn-
verhalten und ihre lange Brenndauer aus.

Aus fairem Handel, paraffinfrei, nicht tropfend, Brenndauer:
8-9 Stunden, leichte Abweichungen in Form und Farbe
sowie vereinzelt gelockerte Farbschichten mdglich. Material:
veganes Stearinwachs, Docht aus reiner Baumwolle, MaBe:
H26 cm, @2,2 cm

Ideal fiir
Luna/Luna Mini
und Pippo

Blockkerzen, 2er-Set

(DE) Diese Kerzen machen einfach Spal3 und
verleihen der Wohnung einen kleinen, ldssigen
Twist.

Aus fairem Handel, paraffinfrei, nicht tropfend, Brenndauer:
ca. 55 Stunden. Leichte Abweichungen in Form und Farbe

sowie vereinzelt gelockerte Farbschichten mdglich. Material:

veganes Stearinwachs, Docht aus reiner Baumwolle, MaBe:
H15cm @75 cm

Ideal fiir
das Windlicht
Lucius

(GB) The stick candles in colour blocking design
are characterised by their excellent burning
behaviour and their long burning time.

From fair trade, paraffin-free, non-dripping, burning time:
8-9 hours, slight deviations in shape and colour as well as
occasional loosened colour layers possible. Material: vegan
stearin wax, wick made of pure cotton, dimensions: H 26 c¢m,

(FR) Les bougies en batonnet au design Co-
lor-Blocking se distinguent par leur excellent
comportement au feu et leur longue durée de
combustion.

Issues du commerce équitable, sans paraffine, ne gouttent
pas, durée de combustion : 8-9 heures, de légéres variations
de forme et de couleur ainsi que quelques couches de
couleur détachées sont possibles. Matériau : cire stéarine

#2.2cm végétalienne, meche en pur coton, dimensions : H 26 cm,
?2,2cm
f UvP:
14,90 €
Stabkerzen Oslo SK 20, Stabkerzen Riga SK 21,

VE?2 VE?2
L1
47800-RE-0000650-0 47800-RE-0000650-0

(GB) These candles are simply fun and add a
little casual twist to the home.

Fair trade, paraffin-free, non-dripping, burning time: approx.
55 hours. Slight deviations in shape and colour as well as
occasional loosened layers of colour possible. Material: vegan
stearin wax, wick made of pure cotton, dimensions: H 15 cm

P 75cm

4“260608

Blockkerzen Marseille BK 20, VE 2

‘099240“

47800-RE-0001520-0

(FR) Ces bougies sont tout simplement amu-
santes et donnent a |‘appartement un petit twist
décontracté.

Issues du commerce équitable, sans paraffine, ne gouttent
pas, durée de combustion : env. 55 heures. De |égéres
variations de forme et de couleur ainsi que quelques couches
de peinture détachées sont possibles. Matériau : cire stéarine
végétalienne, meche en pur coton, dimensions : H 15 cm,

@ 75cm

UVP:
34,90 €

Y

Blockkerzen Porto BK 21, VE 2

4 “260608 ‘099400“

47800-RE-0001520-0




UVP:
29,90 €

Keramik-Kerzenhalter KH 40, VE 2

2 4“

4126060809926
47800-RE-0001300-0

Decke

(DE) Diese gewebte Decke sorgt fiir zusatzliche Warme und Kuschelgefiihl im
Bett oder auf dem Sofa und fiihlt sich einfach gut an.

Material: 60 % Baumwolle, 40 % Acryl, waschbar bis 30 °C, MaBe: 200 x 150 cm

(GB) This woven blanket provides extra warmth and cosiness in bed or on the
sofa and simply feels good.

Material: 60 % cotton, 40 % acrylic, washable up to 30 °C, dimensions: 200 x 150 cm

(FR) Cette couverture tissée apporte une chaleur supplémentaire et une sensa-
tion de douceur au lit ou sur le canapg, et elle est tout simplement agréable au
toucher.

Matériau : 60 % coton, 40 % acrylique, lavable a 30 °C, dimensions : 200 x 150 cm

Keramik-Kerzenhalter Pippo

(DE) Die aus Porzellan gefertigten, matt
glasierten Kerzenhalter verbinden unaufge-
regtes Design mit tollen Farbkombinationen.

Material: New Bone China, MaBe: 2 x H7 c¢m,
2xH5cm, @5 cm, passend fiir handelsiibliche

Stabkerzen (@ 22 mm)

(GB) Made of porcelain, the matt glazed
candle holders combine unagitated design
with great colour combinations.

Material: New Bone China, Dimensions: 2 x H 7 cm,
2xH5cm, @5 cm, suitable for standard stick candles
(@ 22 mm)

(FR) Fabriqués en porcelaine et émaillés
en mat, ces bougeoirs allient un design
décontracté a de superbes combinaisons de
couleurs.

Matériau : New Bone China, dimensions : 2x H 7 cm,

2xH5cm, @5 cm, convient pour des bougies tige
usuelles (@ 22 mm)

UVP:

69,90 €

Tasse

(DE) Sorgt schon morgens fiir gute Laune:
farbenfrohe Tasse, die durch den ganzen Tag
begleitet. Dazu passen die Miislischalen und
Espressotassen aus derselben Kollektion.

Tasse mit Henkel, spiilmaschinen- und mikrowellengeeignet,
in hiibscher Geschenkverpackung. Material: Fine Bone China
Porzellan, MaBe: H 9,5 cm, @ 7,9 cm

Espressotasse und Teller

(DE) Fiir den kleinen Kick nach dem Essen oder
zwischendurch: farbenfrohe Espressotasse.
Schones Detail: Der Unterteller nimmt das
Muster farblich auf,

Espressotasse mit Henkel, mit Untertasse, spiilmaschinen-
und mikrowellengeeignet, in hiibscher Geschenkverpackung.
Material: Fine Bone China Porzellan, MaBe: H 5,6 cm, @ 5,4
cm, Inhalt: 80 ml

Solena EM 20, VE 2

__ "

Positano EM 19, VE 2

(GB) Putting you in a good mood in the morning:

a colourful mug that accompanies you throug-
hout the day. The cereal bowls and espresso
cups from the same collection go well with it.
Cup with handle, dishwasher and microwave safe,

in pretty gift box. Material: Fine Bone China porcelain,
dimensions: H9.5 cm, @ 7.9 cm

(FR) Assure la bonne humeur dés le matin : une
tasse colorée qui accompagne toute |a journée.
Elle est assortie aux bols a céréales et aux tasses
a expresso de la méme collection.

Tasse avec anse, lavable au lave-vaisselle et au micro-ondes,

dans un joli emballage cadeau. Matériau : porcelaine Fine
Bone China, dimensions : H 9,5 cm, @ 7,9 cm

b T =

Tasse Solena CM 20, VE2? Tasse Positano CM 19, VE2?  Tasse Lorenzo CM 18, VE 2

4 “260608“099752“

47800-RE-0000560-0

(GB) For a little kick after a meal or in between:
colourful espresso cup. Nice detail: the saucer
picks up the colour of the pattern.

Espresso cup with handle, with saucer, dishwasher and
microwave safe, in pretty gift box. Material: Fine Bone China
porcelain, dimensions: H 5.6 cm, @ 5.4 cm, Contents: 80 ml

4 H260608“099608H

47800-RE-0000560-0

14,90 €

Lorenzo EM 18, VE 2

4 “260608“099592“

47800-RE-0000560-0

(FR) Pour un petit coup de pouce apres le repas
ou entre deux : tasse a espresso colorée. Joli
détail : la soucoupe reprend la couleur du motif.

Tasse a espresso avec anse, avec soucoupe, lavable au lave-
vaisselle et au micro-ondes, dans un joli emballage cadeau.
Matériau : porcelaine Fine Bone China, dimensions : H 5,6 cm,
? 5,4 cm, Contenu : 80 ml

UVP:

Decke Muck CD 30, VE 1

Decke Gala CD 31, VE 1

Decke Malie CD 32, VE 1

UL LRI A0SR A MR MR
472 472 472

60608"099288
47800-RE-0003040-0

60608"099295
47800-RE-0003040-0

60608"099301
47800-RE-0003040-0

47800-RE-0000650-0 47800-RE-0000650-0 47800-RE-0000650-0




Miislischale

(DE) Ob fiir Miisli, Joghurt oder Snacks - diese Miislischale bringt Farbenfreude auf
den Tisch und eignet sich hervorragend dafiir, mit anderen Teilen und Dekoren der

) [ UvP:
Porzellan-Kollektion kombiniert zu werden. r 29,90 €
Material: Fine Bone China Porzellan, MaBe: H 6,5 cm, @ 13,1 ¢m, Inhalt: 520 ml, stapelbare Miislischale, '

spiilmaschinen- und mikrowellengeeignet, in hiibscher Geschenkverpackung Miislischale Solena MB 20, VE 2 T

(GB) Whether for muesli, yoghurt or snacks - this cereal bowl brings colourfulness to

the table and is perfect for combining with other pieces and décors from the porcelain H” " |||I|I||“I|I|I”|" I”‘

collection 412606081099769 14U;E’): e

Material: Fine Bone China porcelain, dimensions: H 6.5 cm, @ 13.1 cm, Capacity: 520 ml, Stackable cereal 47800-RE-0000650-0 ’ -‘-F I

bowl, dishwasher and microwave safe, in pretty gift packaging i m

(FR) Que ce soit pour les céréales, le yaourt ou les snacks, ce bol a céréales apporte '

de la joie colorée a la table et se préte parfaitement a étre combiné avec d‘autres Schiirze

pieces et décors de la collection en porcelaine. “’

Matériau : porcelaine Fine Bone China, dimensions : H 6,5 cm, @ 13,1 cm, contenu : 520 ml, bol a céréales L (DE) Diese robuste Kiichenschtirze mit groBer Front-

empilable, lavable au lave-vaisselle et au micro-ondes, dans un joli emballage cadeau L tasche fiir Kiichenutensilien und Rezeptausdrucke lasst

o . Sie in der Kiiche richtig gut aussehen.
Miislischale Positano MB 19' VE? 3-farbige Schiirze mit Fronttasche, verstellbares Nackenband. Material:
100 % Baumwolle, verstellbare MetallschlieBe (Halbrundringe),
H” || |||I|I||“I|I|I||| |I| H waschbar bis 40 °C, MaBe: 71x 86 cm, Taillenbénder (2 x 90 cm)
472606087099646 (GB) This sturdy kitchen apron with large front pocket for

47800-RE-0000650-0 kitchen utensils and recipe printouts will make you look
really good in the kitchen.

3-colour apron with front pocket, adjustable neck band. Material: 100 %

cotton, adjustable metal buckle (half-round rings), washable up to 40 °C, ’ -3
_ dimensions: 71 x 86 cm, waist bands (2 x 90 cm)
- (FR) Ce tablier de cuisine robuste avec une grande poche Schiirze Berry SC 21, VE 2 Schiirze Lemon SC 20, VE 2
———

frontale pour les ustensiles de cuisine et les impressions

e ocles vousdanne vt bone rine €1 LCRV UMD LCRVERU
Milslischale Lorenzo MB 18, VE 2 CUISINES 41260608"099516 41260608"099509
tablier tricolore avec poche frontale, bande réglable pour la nuque. 47800-RE-0001300-0 47800-RE-0001300-0
“” || |||I|I ||HI|I|I||| | |I|“ Matiere : 100 % coton, fermeture métallique réglable (anneaux demi-
4'260608"099639 ronds), lavable a 40 °C, dimensions : 71x 86 cm, bandes pour |a taille
47800-RE-0000650-0 (2x90 cm)

"
Tabletts Topflappen, 2er-Set
(DE) Wunderschne Tabletts mit bedruckter Glanzbeschichtung. e (DE) Praktische Kiichenhelfer beim Hantieren mit heiBem Geschirr: Topflappen im
Materlal; Melamin, nicht spllmaschinengeelgnet, MaBe: gros: B 45 xT.29,5 x H2 ¢, Zer—ISet. Der Eingriff auf der einen Seite ermdglicht, die Topflappen wie Handschuhe
klein: B33xT22,5x H2cm flexibel zu verwenden.
f ; ; Material: 100 % Baumwolle, waschbar bis 40 °C, MaBe: 18,5 x 18,5 cm, 3-farbige Topflappen im 2er-Set
(G B) Digfeuni] W] LY prmted glossy GUEIIIE) mit einseitigem Eingriff, mit Schlaufe zur Aufhdngung
Material: melamine, not dishwasher safe, dimensions: large: W 45 x D 29.5 x H 2 cm, o . . .
small: W33x D 22.5x H2cm (GB) These oven mitts in a set of 2 are practical kitchen helpers when handling
(FR) Plateau coloré avec revétement brillant imprimé hot dishes. The opening on one side allows the oven mitts to be used flexibly like
' loves.
Materiau : melamine. ne convient pas pour le lave-vaisselle, glo ?S : : :
dimensions : grand : L 45 x P 29,5 x H 2 cm, petit: L 33 x P 22,5 x H 2 cm " Material: 100 % cotton, washable up to 40 °C, dimensions: 18.5 x 18.5 ¢m, 3-coloured potholders in a set
'__ of 2 with one-sided engagement, with loop for hanging up
(FR) Ces maniques en lot de 2 sont des accessoires de cuisine pratiques pour ma-
nipuler la vaisselle chaude. L'ouverture sur un coté permet d‘utiliser les maniques
comme des gants.
Matériau : 100 % coton, lavable a 40 °C, dimensions : 18,5 x 18,5 cm, lot de 2 maniques tricolores avec
ouverture d'un coté, avec boucle pour les suspendre
!
! 14,90 € : - ﬁ ‘
Solena TB 43 groB, VE 2 Positano TB 42 groB, VE 2 Lorenzo TB 41 groB, VE 2 i b
ILRRIRID T L > N NS f
47260608"099776 41260608"099561 47260608"099554 19’90 € i Ty
47800-RE-0000865-0 47800-RE-0000865-0 47800-RE-0000865-0 4 2 R
Solena MT 24 klein, VE 2 Positano MT 23 klein, VE 2 Lorenzo MT 22 klein, VE 2 Topflappen Berry TN 21, VE 2 Topflappen Lemon TN 20, VE 2
LI L LI LI et LI
14,90 €
4"260608"099783 41260608"099585 41260608"099578 41260608"099493 41260608"099486
47800-RE-0000650-0 47800-RE-0000650-0 47800-RE-0000650-0 47800-RE-0000650-0 47800-RE-0000650-0
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Finn CO 20, VE 2

4 “260608“099523“

47800-RE-0000865-0

Luke CO 22, VE 2

4 “260608“099547“

47800-RE-0000865-0

Sally CO 21, VE 2

4 “260608“099530“

47800-RE-0000865-0

Dosen-Set Loni, 3-tlg.

(DE) So lauft alles rund mit der Aufbewahrung: Diese 3 freundlichen Dosen eignen sich
nicht nur fiir Spaghetti. Auch Reis, Kaffee oder Mehl finden hier eine schine Bleibe.

3 Dosen mit Deckel, jeweils 3-farbig, lebensmittelecht, nicht spiilmaschinengeeignet. Material: WeiBblech,
MaBe: H 27,4 cm, @ 10 cm, Inhalt: 2 | je Dose

(GB) Everything goes smoothly with storage: these 3 friendly tins are not only suitable for
spaghetti. Rice, coffee or flour also find a nice home here.

3 tins with lids, each in 3 colours, food-safe, not dishwasher safe. Material: Tinplate, Dimensions: H 27.4 cm,

?10 cm, Contents: 2 | per tin

(FR) Ainsi, tout se passe bien avec la conservation ; ces 3 boites sympathiques ne convien-
nent pas seulement pour les spaghettis. Le riz, le café ou la farine y trouvent également une
place de choix.

Contenu : 2 | par boite, 3 boites avec couvercle, chacune en 3 couleurs, convient pour aliments, ne convient pas pour
le lave-vaisselle. Matériau : fer blanc, dimensions : H 27,4 cm, @ 10 cm

Coffee to go-Becher

(DE) Doppelwandiger Edelstahl halt Ge-
tranke mehrere Stunden kalt oder warm.
Der Becher passt in alle gangigen Becher-
halter und unter die meisten Kaffeema-
schinen.

Doppelwandiger Thermo-Becher mit Drehdeckel-
verschluss und Klippdeckel, halt Getrdnke bis zu 12
Stunden heiB oder kalt, nicht spiilmaschinen- und
mikrowellengeeignet. Material: Edelstahl, Kunststoff
(Deckel), MaBe: H 15,5 ¢cm, @ 7 cm, Volumen: 350 ml

(GB) Double-walled stainless steel keeps
drinks cold or warm for several hours. The
cup fits in all standard cup holders and
under most coffee machines.

Double-walled thermo mug with twist-off lid and clip-
on lid, keeps drinks hot or cold for up to 12 hours, not
dishwasher or microwave safe. Material: stainless
steel, plastic (lid), dimensions: H 15.5 cm, @ 7 cm,
volume: 350 ml

(FR) L'acier inoxydable a double paroi gar-
de les boissons chaudes ou froides pen-
dant plusieurs heures. Le gobelet s’adapte
a tous les porte-gobelets courants et sous
la plupart des machines a café.

Gobelet isotherme a double paroi avec fermeture

a couvercle rotatif et couvercle a clipser, garde les
boissons chaudes ou froides jusqu‘a 12 heures, ne
convient pas au lave-vaisselle ni au micro-ondes.
Matériau : acier inoxydable, plastique (couvercle),
dimensions : H 15,5 cm, @ 7 cm, volume : 350 ml

UVP:
29,90 €

Dosen-Sets, 3-tlg. BV 02, VE 2

4“260608“099189“

47800-RE-0001300-0

Skubbe

(DE) Hier dreht sich alles ums Tempo, denn wer als erster eines der
vorgegebenen Muster nachgeschoben hat, hat die Runde gewonnen.
Inhalt: 2 Spielbretter aus Holz mit je 14 farbigen Holzsteinen, 60 Spielkarten,

Material: Holz, Papier, MaBe: B18,2x T18,2x H1cm

(GB) Here, it's all about speed, because the first person to have trailed
one of the given patterns has won the round.

Contents: 2 wooden game boards with 14 coloured wooden pieces each, 60 playing
cards, Material: wood, paper, dimensions: W18.2x D 18.2x H1cm

(FR) Ici, tout tourne autour de la vitesse, car le premier qui a repoussé
I‘un des modeles prédéfinis a gagne la manche.

Contenu : 2 plateaux de jeu en bois avec 14 pions en bois de couleur chacun,
60 cartes a jouer, Matériaux : bois, papier, dimensions : L 18,2 x P18,2x H1cm

UVP:
29,90 €

Schiebespiel Skubbe SKU 1, VE 2

60608"099271
47800-RE-0001300-0

UVP:
29,90 €

Poligo PG 01, VE 2

60608"09941
47800-RE-0001350-0

Poligo

(DE) Bei diesem fesselnden Anlegespiel werden Konzentration und
rdumliches Denken gleichermaBen gefordert und gefordert.

Ab 6 Jahren, fiir 2-8 Spieler, Inhalt: 100 Spielkarten, Stoffbeutel, Spielanleitung,
Material: Pappe, Papier, MaBe: B 24,4 x T 21,3 x H 4,6 cm

(GB) Concentration and spatial thinking are equally challenged and
encouraged in this captivating docking game.

From 6 years, for 2-8 players, content: 100 playing cards, cloth bag, game
instructions, material: cardboard, paper, dimensions: W 24.4 x D 21.3 x H 4.6 cm
(FR) Ce jeu d‘encastrement captivant sollicite et stimule a la fois la
concentration et |a réflexion spatiale.

A partir de 6 ans, pour 2-8 joueurs, contenu : 100 cartes a jouer, sac en tissu, regle du
jeu, matériel : carton, papier, dimensions : L 24,4 x P 21,3 x H 4,6 cm
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Gedéachtnisspiel Flowers

MEM 06, VE 2

260608099684
47800 RE-0001300-0

0000 |

Porzellandosen TINY line

PC 03, VE?2

4

260608"099141

47800-RE-0001300-0

Erweiterungen | Extensions

Leuchte URI Matz
LU 07, VE 2

260608099790
47800 RE-0001735-0

Glasdose M GD 04,
VE 2

260608099066
47800 RE-0001300-0

39,90 €

Woll-Kaschmir-Miitze

Reto WKM 30, VE 2

260608"099103
47800 RE-0001735-0

Woll-Kaschmir-Schal
Vreni WKS 31, VE 2

60608"0 34“

47800 RE- 0003480—0

Woll-Kaschmir-Miitze

Andrin WKM 29, VE 2

47"260608"09909
47800-RE- 0001735 0

Woll-Kaschmir-Schal
Reto WKS 30, VE 2

4 H260608 099127

47800-RE-0003480-0

UVP; UVP;
39,90 € 39,90 €

NEU NEU
ab November ab November

Leuchte URI Juna
LU 08, VE 2

260608099806
47800 RE-0001735-0

UVP: UvP:
49,90 €

Adventskalender-Sdckchen
AD 5, VE?2

260608099394
47800 RE-0002170-0

UVP:
39,90 €

Woll-Kaschmir-Miitze
Frida WKM 28 VE?2

260608 @96935

47800 RE-0001735-0

Woll-Kaschmir-Schal
Andrin WKS 29, VE 2

4 “260608

47800-RE-0003480-0

UVP:
19,90 €
Geschirrtiicher-Set 23
TR23,VE?2
RNV
47800-RE-0000865-0
UVP:

Taschen-Regenschirm
Neptun RS 18, VE 2

2606080991
47800 RE- 0001525 0

REMEMBER

Vertrieb in Deutschland:
KF Design GmbH
Nauenweg 42 e

47805 Krefeld - Germany

DACH
phone:  +49 (0)2151-62339-199
e-mail: sales@remember.de

Export
phone:  +49 (0)2151-62339-299
e-mail:  export@remember.de

web: remember.de

REMEMBER® ist ein eingetragenes
Warenzeichen. Die Reproduktion und
Nutzung dieses Firmenzeichens ist nur
mit ausdriicklicher Genehmigung der KF
Design GmbH gestattet.

REMEMBER® is a registered trademark.
Reproduction and use of this trademark
is only permitted with the express
permission of KF Design GmbH.

REMEMBER® est une marque déposée.
La reproduction et Iutilisation de cette
marque de fabrique ne sont autorisées
qu‘avec I‘accord explicite de KF Design
GmbH.

f @ @designbyremember

#designbyremember
Giiltig bis/Valid until/Valable jusqu‘au:
12/2023




